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O VERBO ‘DAR PARA’ COMO EXPRESSAO DE MODALIDADE
NO PORTUGUES BRASILEIRO: UM ESTUDO A PARTIR DA
CARTOGRAFIA SINTATICA E DA SEMANTICA FORMAL
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= RESUMO: O objetivo deste artigo ¢ analisar usos modais do verbo ‘dar para’ do portugués
brasileiro sintatica e semanticamente, fundamentando a analise na cartografia sintatica (Cinque,
1999, 2006; Cinque; Rizzi, 2008) e na semantica formal (Kratzer, 1977, 1991). Empregamos
dois procedimentos metodologicos: (i) coleta e analise de 125 dados espontaneos da internet (na
rede social X e sites de noticias) e (ii) elaboracdo de testes seguindo o método da introspecgao.
Na literatura, ‘dar para’, em seu uso modal, é analisado como verbo quase-auxiliar (Salomao,
2008; Souza, 2016), verbo pleno (Duarte, 2012; Souza, 2016) e verbo auxiliar (Coelho; Silva,
2014). Semanticamente, ‘dar para’ € tratado como um verbo fraco (Oliveira, 2001), que expressa
modalidade epistémica (Duarte, 2012; Coelho; Silva, 2014), modalidade facultativa (Souza,
2016) e modalidade raiz e dedntica (Veloso, 2007). Em nossa analise, mostramos que ‘dar
para’ € um verbo funcional, que denota modalidade raiz fraca, expressando, preferencialmente,
amodalidade circunstancial e, menos frequentemente, as modalidades dedntica e teleologica.
Ele se diferencia sintaticamente dos verbos funcionais modais ‘poder’, ‘dever’ e ‘ter que’, por
ndo favorecer o algamento para a posi¢do de sujeito e, semanticamente, por ser mais restrito

em relacdo aos tipos de modalidade que expressa.

* PALAVRAS-CHAVE: Dar para; Modalidade raiz; Modalidade; Cartografia Sintatica;
Semantica Formal.

Introducao

Este artigo descreve usos modais do verbo ‘dar para’ do portugués brasileiro
(doravante PB). Assumimos como usos modais aqueles nos quais ‘dar para’ ¢ empregado
para indicar a possibilidade de eventos ou estados. Esse uso esta ilustrado nas sentengas
do exemplo (01). A sentenca (01a) é empregada para questionar-se sobre a possibilidade
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da percepgdo, podendo ser parafraseada como ‘foi possivel perceber?’. A sentenga
(01b) nega a possibilidade de ouvir, podendo ser parafraseada como ‘ndo foi possivel
ouvir.’. Por fim, a senteng¢a em (01c) afirma a possibilidade de entendimento, podendo
ser parafraseada como ‘Agora foi possivel entender o caos no Rio.’.

(01) a. Deu para perceber?
b. Nédo deu para ouvir.
c. Agora deu para entender o caos no Rio.

Os estudos sobre verbos que expressam possibilidades e necessidades focam, em
sua maioria, nos aspectos semanticos e sintaticos dos verbos modais ‘poder’, ‘dever’
e ‘ter que’ (ver Pires de Oliveira; Scarduelli, 2009; Pires de Oliveira; Pessotto, 2010;
Pessotto, 2011;2014; 2015; Rech, 2011; Rech; Giachin, 2014; Mendes, 2019; Ferreira,
2020; entre outros). Entretanto, como apontam Ferreira e Rech (2025), ha uma série
de outros verbos e expressdes verbais associados a expressdo de possibilidades ou
necessidades que ndo receberam um tratamento na literatura formal. Ha duas descri¢des
preliminares de ‘dar para’ na perspectiva formal: Oliveira (2001) e Duarte (2012).
Oliveira (2001) discute as leituras modal e aspectual de ‘dar para’ sob uma perspectiva
semantica. Para a autora, na leitura modal, este ¢ um verbo que expressa possibilidade
(Oliveira, 2001). A autora ndo discute, entretanto, o tipo de modalidade expressa por
‘dar para’. Ja a descrigdo de Duarte (2012) tem foco mais sintatico. A autora analisa ‘dar
para’ como um verbo pleno que expressa modalidade epistémica, mas sem apresentar
testes que fundamentem essa analise.

A literatura que discute as leituras modais desse verbo sob a perspectiva funcionalista
¢ mais proficua, mas apresenta algumas divergéncias analiticas. Sintaticamente, ‘dar
para’ é analisado como verbo quase-auxiliar (Salomdo, 2008; Souza, 2016), verbo
pleno (Souza, 2016) ou verbo auxiliar (Coelho; Silva, 2014). Semanticamente, os
trabalhos assumem que ‘dar para’ expressa modalidade epistémica (Coelho; Silva,
2014), modalidade facultativa (Souza, 2016) e modalidade raiz e dedntica (Veloso,
2007).

O objetivo deste artigo ¢ descrever os aspectos sintaticos e seméanticos de ‘dar
para’ a partir de uma perspectiva formal, fundamentando a analise na literatura sobre
modalidade na cartografia sintatica (Cinque, 1999, 2006; Cinque; Rizzi, 2008) ¢ na
semantica formal (Kratzer, 1977, 1991; Condoravdi, 2001; von Fintel, 2006; von Fintel;
Heim, 2011; Hacquard, 2006, 2011). Na semantica formal, a modalidade ¢ a categoria
do significado associada & expressdo de possibilidades e necessidades (Kratzer, 1991;
Hacquard, 2011), podendo ser: (i) fraca, quando exprime possibilidade; ou (ii) forte,
quanto expressa uma necessidade. Além da for¢a modal, existem diferentes tipos de
modalidade, como a epistémica, dedntica, bulética, circunstancial, teleologica, etc.
Dessa forma, os objetivos especificos da analise semantica foram determinar o tipo e a
for¢a modal, se valendo de testes como emprego de contextos e parafrases que deixem
o sentido modal explicito.
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Na sintaxe cartografica, Cinque (1999, 2006) assume que os diferentes tipos de
modalidade estdo associados a diferentes posi¢des na estrutura sintatica. Por exemplo,
existem posi¢des diferentes para modais epistémicos, de voli¢do, de obrigacdo, de
habilidade, etc. Ou seja, os tipos de modalidade sdo um reflexo das diferentes posicdes
sintaticas em que eles sdo interpretados. Para corroborar tal proposta, o autor realiza
testes de precedéncia e transitividade que verificam as posi¢des que os modais ocupam,
se valendo principalmente da coocorréncia de itens modais com itens aspectuais e
também com outros itens modais.

Neste artigo, empregamos dois procedimentos metodoldgicos de coleta e analise
de dados, a saber: (i) a coleta de 125 dados espontaneos e (ii) a elaboracdo de testes
sintaticos e semanticos, seguindo o método da introspecgdo. A coleta de dados
espontaneos ocorreu na internet, a partir de exemplos encontrados na rede social X e
em sites de noticias. O objetivo foi buscar padrdes linguisticos usados por usuarios,
observando os tipos de estruturas sintaticas nas quais esse verbo aparecia. No entanto,
para a analise realizada aqui, foram necessarios também dados negativos, que sdo
muito dificeis de ocorrer de forma espontinea. Dessa forma, empregamos o método
introspectivo, de forma a testar diferentes estruturas e contextos de uso com ‘dar para’
a fim de se obter dados negativos.

Mostramos que ‘dar para’ ndo pode expressar modalidade epistémica, diferente
do que foi assumido por Duarte (2012) e Coelho e Silva (2014). Além de ndo aparecer
com leitura epistémica em nenhuma das sentencas dos dados espontaneos, os testes
semanticos mostraram que as sentengas com esse verbo ndo sao felizes quando usadas
em contextos que for¢am a leitura episté€mica; e os testes sintaticos mostraram que ‘dar
para’ estd em uma posi¢do baixa na estrutura, o que ndo ocorre com itens funcionais
epistémicos. Além dessa restri¢ao, ele também parece nao poder expressar modalidade
bulética, abilitiva ou dedntica alta (ought to be)'. A nossa analise é que esse verbo
expressa modalidade raiz fraca, sendo a leitura preferencial a circunstancial e as menos
frequentes a teleologica e a dedntica baixa (ought to do). Observamos que a nossa analise
se aproxima da proposta por Souza (2016) e que o que a autora chama de modalidade
facultativa equivale a modalidade circunstancial na semantica formal.

Sintaticamente, argumentamos que ‘dar para’ ndo se trata de um verbo pleno
(Duarte, 2012; Souza, 2016), mas sim de um verbo funcional, indo ao encontro da
analise de Coelho ¢ Silva (2014), que o classificam como um verbo auxiliar. No entanto,
mostramos que ‘dar para’, diferentemente de outros verbos funcionais modais como
‘poder’, ‘dever’ e ‘ter que’, ndo favorece o alcamento para a posigdo de sujeito.

' Feldman (1986) postula dois tipos de obrigagdo: uma que corresponde a um conjunto de normas de como um

estado de coisas deve ser, associada a obrigacdo moral (ought-to-be); outra que recai sobre um individuo especifico
(ought-to-do). Hacquard (2006, 2010) também estabelece essa distingdo, mas a associa a posigéo do modal na estrutura
da sentenca: o dedntico ought-to-be ¢ interpretado em posigdo alta, referindo-se a um participante do evento de fala (o
interlocutor); o dedntico ought-to-do ¢ interpretado em posigdo baixa, referindo-se a um dos participantes do evento
descrito pelo VP, normalmente o sujeito da sentenga.
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Este artigo esta dividido em quatro se¢des. A primeira se¢do faz um panorama
do tratamento dado a verbos que expressam modalidade na semantica formal ¢ na
cartografia sintatica. A segunda secdo apresenta a metodologia de coleta e analise de
dados. A terceira secdo apresenta os resultados da analise de dados. Por fim, a ltima
secdo traz as consideragoes finais do artigo.

O tratamento da modalidade na semantica formal e na cartografia sintatica

A analise dos aspectos sintaticos e semanticos de ‘dar para’ estd fundamentada
na vasta literatura sobre verbos que expressam modalidade na cartografia sintatica
(Cinque, 1999, 2006; Cinque; Rizzi, 2008) ¢ na semantica formal (Kratzer, 1977,
1991; Condoravdi, 2001; von Fintel, 2006; Hacquard, 2006, 2011), paradigmas que
serdo apresentados a seguir.

Modalidade na seméntica formal

Na semantica formal, a modalidade é a categoria do significado associada a
expressao de possibilidades e necessidades (Kratzer, 1991; von Fintel, 2006; Hacquard,
2006, 2011). Ela pode ser descrita em ao menos duas dimensdes: (i) forca modal e (ii)
sabor modal (von Fintel, 2006; Hacquard, 2011). A forca do modal depende se este
expressa uma necessidade ou possibilidade. Quando expressa uma necessidade, um
modal ¢ classificado como forte, como o ‘ter que’ do PB, ilustrado em (02a). Quando
o modal exprime possibilidade, ele ¢ classificado como fraco, como o ‘poder’ do PB,
ilustrado em (02b).

(02) a. Maria tem que ter o passaporte para viajar para os EUA.
b. Maria pode usar o RG para viajar nos paises do Mercosul.

A segunda dimensdo que empregamos para descrever a modalidade ¢ o sabor
modal, que se refere aos diferentes critérios que o falante emprega para considerar
tais possibilidades/necessidades. Por exemplo, a modalidade ¢ epistémica quando
as possibilidades sdo consideradas de acordo com as evidéncias disponiveis, como
ilustrado em (03a); bulética quando estdo de acordo com os desejos de alguém, como
ilustrado em (03b); habilitiva quando elas sdo consideradas a partir das habilidades de
alguém, como ilustrado em (03c); circunstancial quando elas estdo de acordo com as
circunstancias/condigdes da situagdo, como ilustrado em (03f); teleoldgica quando elas
sd0 consideradas para se atingir determinado fim/objetivo, como ilustrado em (03g).
Quando as possibilidades consideradas estdo de acordo com as regras, a modalidade ¢
deontica, que pode ser de dois tipos, a depender de para quem as regras sao direcionadas
(Hacquard, 2006, 2010). Quando as regras sao direcionadas a um participante do evento
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descrito pelo VP, preferencialmente o sujeito da sentenga, ela ¢ chamada de modalidade
deontica do tipo ought to do, como ilustrado em (03e); quando, entretanto, as regras
sdo direcionadas ao interlocutor, ela ¢ chamada de modalidade deontica do tipo ought
to be, como ilustrado em (03d).2

(03) a. Pode chover, esta cheio de nuvens escuras no céu. (epistémica)
b. O Jodo bem que podia ser advogado, eu preciso de uma defesa. (bulética)
c. O Jodo pode falar trés linguas. (habilitiva)
d. A cachorra pode tomar vacina as 13h. (dedntica - ought to be)
e. O Jodo pode beber, ele completou 18 anos ontem. (dedntica - ought to do)
f. O Jodo pode nos dar uma carona, o carro esta funcionando. (circunstancial)

g. O Jodo pode usar o microondas para esquentar o leite. (teleolégica)

O ‘poder’ pode expressar diferentes modalidades, como ilustrado em (03). O
mesmo ocorre com verbos modais em outras linguas, como o inglés (ver Kratzer, 1977)
e, por esse motivo, Kratzer (1977) assume que os sabores modais sdo pragmaticos,
dependentes do contexto.

A nossa andlise semantica teve como objetivos especificos determinar o sabor e a
forga modal. Para isso, empregamos uma série de testes comumente assumidos pela
literatura formal sobre modalidade. O primeiro teste esta relacionado a interagdo dos
diferentes sabores modais com tempo ¢ aspecto. Como mencionado anteriormente,
o sabor modal depende dos critérios empregados para considerar as possibilidades/
necessidades (as evidéncias, os desejos, as leis etc.). Nesse sentido, podemos observar o
tempo no qual esses critérios estdo ancorados. Por exemplo, em (04a), assume-se que a
possibilidade de Jodo estar em casa ¢ com base nas evidéncias disponiveis no momento
da enunciagdo (presente) e, em (04b), assume-se a possibilidade de Jodo beber com
base nas leis vigentes no momento da enunciag@o (presente). Essa ancoragem recebe
o nome de perspectiva temporal (Condoravdi, 2001).

(04) a. Jodo pode estar em casa, as luzes estdo acesas.
b. Jodo pode beber, ele tem mais de 18 anos.

A analise da perspectiva ¢é relevante, uma vez que permite diferenciar a leitura
epistémica de outras leituras. Por exemplo, o verbo ‘poder’ com leitura epistémica é
incompativel com o morfema de pretérito perfeito para expressar a perspectiva temporal

©

Souza (2016) emprega a terminologia modalidade facultativa em seu trabalho sobre ‘dar para’. Essa terminologia ndo
¢ empregada na literatura formal sobre modalidade (ver von Fintel, 2006; Hacquard, 2011). Souza (2016) descreve
dois tipos de modalidade facultativa: (i) orientada para o participante e (ii) orientada para o evento. No primeiro caso,
ela expressa uma habilidade do sujeito (Souza, 2016, p. 96); no segundo caso, ela expressa que existem condigdes
circunstanciais que possibilitam o evento (Souza, 2016, p. 94). Pela descri¢do da autora, o que ela chama de modalidade
facultativa equivale, na semantica formal, as modalidades habilitiva e circunstancial.
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de passado, como ilustrado pela sentenga em (05a). Observe que (05a) ndo pode ser
empregada para dizer que, com base nas evidéncias disponiveis em algum momento
no passado, a eventualidade Jodo estar em casa era possivel. Por outro lado, esse
mesmo modal se torna compativel com o morfema de pretérito perfeito para expressar
a perspectiva temporal passada se a leitura for de modalidade dedntica, como ilustrado
pela sentenca em (05b). Observe que, nesse caso, (5b) pode ser empregada para dizer
que, com base nas regras da empresa de dedetizacdo em algum momento no passado,
Jodo tinha permissdo para estar em casa.’

(05) a.#Jodo pdde estar em casa, as luzes estavam acessas.
b. Jodo pode estar em casa, a detetizac@o ja havia acabado.

Outro teste empregado para diferenciar a leitura epistémica de outras leituras foi
o acarretamento de factualidade (actuality entailment, tradugdo nossa). Bhatt (1999)
foi quem primeiro descreveu esse fendmeno, relacionando-o ao modal habilitivo, que,
quando se encontra na forma perfectiva, gera acarretamento de que o evento descrito
sob o seu escopo aconteceu. Esse fendmeno se manifesta, entretanto, com todo modal
de raiz (Hacquard, 2006; Tsai, 2015). O exemplo (06) mostra sua manifestagdo com um
modal teleoldgico. Em (06a), o modal esta conjugado no aspecto perfectivo, gerando
acarretamento de que o evento de fato ocorreu, enquanto em (06b) néo.

(06) a. Para ir ao zoologico, Jane pode pegar o trem.
b. Para ir ao zooldgico, Jane podia pegar o trem.
(Hacquard, 2006, p. 13, tradug@o propria)

Por fim, podemos determinar o sabor modal que um item denota, empregando
parafrases e contextos que deixem explicitos os critérios para considerar a possibilidade,
for¢cando determinadas leituras. Por exemplo, em (03f), a informacao de ‘o carro estar
funcionando’ for¢ca uma leitura circunstancial, enquanto, em (03g), a informagao ‘para
esquentar o leite’, trazida pela subordinada adverbial, forga uma leitura teleologica.
A forga de um modal pode ser determinada empregando o teste de Von Fintel e Heim
(2011, p. 31), segundo o qual a coordenagdo de sentengas com proposi¢des incompativeis
com modais fortes gera uma contradi¢do, como ilustrado em (07a), mas 0 mesmo néo
ocorre com os modais fracos, como ilustrado em (07b).

Um parecerista andnimo pontuou que a incompatibilidade da leitura epistémica ilustrada em (05a) ndo ocorre quando
a sentenca estd no pretérito imperfeito, como em ‘Jodo podia estar em casa. As luzes estavam acesas’. E importante
reforgar que o contraste entre modalidade epistémica e modalidade dedntica ocorre apenas no aspecto perfectivo.
Observe que, no pretérito imperfeito, o modal fica adequado com ambas as leituras.

(i) a.Jodo podia estar em casa. As luzes estavam acesas. (epistémica)

b. Jodo podia chegar em casa tarde. O pai dele deixou. (dedntica)

Como o nosso objetivo ¢ mostrar ambientes nos quais a modalidade dedntica se comporta diferente da modalidade
epistémica, ¢é relevante que o teste seja realizado com a flexao de aspecto perfectivo.
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(07) a. You must stay, and/but also, you must leave. (leave = not stay)
“Vocé deve ficar, e/mas também deve vocé sair.” CONTRADITORIO

b. You may stay, but also, you may leave.
“Vocé pode ficar, mas também vocé pode sair.’ CONSISTENTE

Modalidade na cartografia sintatica

Na cartografia sintatica, se assume uma hierarquia entre nticleos funcionais,
rigidamente ordenados, que ¢ estendida a todas as linguas, como uma propriedade da
gramatica universal (GU). A segmentagdo dos nticleos funcionais teve inicio com a
separagdo entre as categorias de tempo (fense) e concordancia (agreement), proposta por
Polock (1989), depois estendida para flexdes verbais, como modo, modalidade, aspecto,
por Cinque (1999). Em uma das primeiras versdes da hierarquia de Cinque (1999), ja
¢ feita uma distingdo entre modalidade epistémica, a qual ocupa uma posicdo alta na
hierarquia, e modalidade de raiz, que agrupa modais baixos. Em (08), apresentamos a
parte relevante da hierarquia para este artigo:

(08) MOOdspeech act > MOOdevaluative > MOOdevidential > MOdepistemic > TP(PaSt) >

T(Future) > Mood, . > Asp, ... > AspP .. > T(Anterior) > Asp . >

i perfect
Asp o >Asp, > Asp > Asp -/ Mod_ > VoiceP>
retrospective durative progressive prospective 100!

t
Aspcelerative = Aspcompletive > Asp(semel)repetitive > Aspiterative“.
(Cinque, 1999, p. 76, grifo proprio)

Note que o nucleo modal epistémico (ModEpistemic) esta localizado acima do TP,
enquanto o ntcleo modal de raiz segue TP e a maioria dos niicleos aspectuais, localizado
proximo ao niicleo VoiceP. Uma evidéncia empregada por autores como Cinque (1999,
20006), Stowell (2004), Hacquard (2006), Tsai (2015), entre tantos outros, para localizar
o modal epistémico em uma posigdo alta na estrutura sintatica ¢ modais de raiz em
posicado baixa ¢ a possibilidade de uma sequéncia de modais, na qual o primeiro tem
leitura epistémica; e o segundo, leitura de raiz, como ilustrado em (09). N&o é possivel,
no entanto, uma sequéncia de modais na qual o segundo item modal possua leitura
epistémica.

(09) Joao pode ter que chegar cedo.
ModEpistémico>ModDeo6nticoOught-to-do

Um dos objetivos deste estudo € verificar se o verbo ‘dar para’ ¢ empregado como

um predicado lexical ou como um item funcional. Nesse sentido, a disting@o entre essas
duas categorias se torna relevante. De acordo com a literatura, tal distingao se estabelece
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entre “conceitos”, para itens lexicais, e “significado gramatical”, para itens funcionais
(Rizzi; Cinque 2016, p. 140). Para testar as propriedades concernentes a cada uma dessas
categorias, submetemos o verbo “dar para” a combina¢des com complementos CP e
DP, que correspondem a argumentos, € a testes de precedéncia e transitividade, como os
propostos por Cinque (1999, 2006). A eficiéncia dos testes propostos por Cinque € que,
se o verbo seguir o ordenamento dos nucleos funcionais, seu significado ¢ gramatical;
j4, se ndo alternar com tais nucleos, corresponde a um item lexical. Em (10), ilustramos
esse teste com um exemplo de Cinque (1999, p. 62) da lingua crioula haitiana:

(10) a. Za te dwe maze.
J. PAST deve  comer.
‘J. tem tido que (obrigagdo) comer.’

b. Za dwe te maze.
J. deve PAST comer
‘J. deve (probabilidade) ter comido.’

Em (10a), a particula te, indicadora de tempo passado, precede o modal dwe (deve),
que assume uma leitura de raiz, ocupando uma posigdo baixa na estrutura. Ja em (10b),
te segue o modal, que, por anteceder o nucleo funcional indicador de tempo, assume
leitura epistémica.

No portugués, o verbo ir corresponde a uma forma independente, enquanto o
morfema -rd ndo. Mesmo assim, ambos equivalem a nticleos funcionais indicadores de
tempo futuro. Em linguas crioulas como o guineense, as marcagdes de tempo sao dadas
por particulas, itens funcionais, mas separados do verbo lexical (como ir), conforme
ilustra o exemplo de Ca (2021, p. 81) com as particulas “ba” e “ta”:

(11) a. N djuga ba tchiu odjan mininu.
Eu jogar ANT muito quando crianga
‘Eu jogava muito quando crianga.’

b.N ta kanta ba  tchiu.
Eu HAB cantar ANT muito
‘Eu cantava muito.’

A particula ba marca o pretérito imperfeito e pode ocorrer sozinha, como em (11a),
ou combinar-se com a particula fa, marcadora de aspecto progressivo, como em
(11b). E importante notar que tais particulas seguem um ordenamento rigido, em que
a indicadora de aspecto ta antecede a temporal ba, sendo a primeira pré-verbal; ¢ a
segunda, pos-verbal. Os ntcleos funcionais t€ém recursos morfossintaticos apropriados
para desencadear movimento sintatico e outras ac¢des sintaticas importantes, como
marcacao de tempo, modo, modalidade, aspecto (cf;. Rizzi; Cinque, 2016, p. 141).
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Conforme Cinque (1999, 2006) ¢ Rizzi e Cinque (2016), entre outros, um mesmo
item modal disponibiliza mais de uma leitura a depender da posi¢do que ocupa na
hierarquia dos nucleos funcionais e da consequente relagdo que estabelece com outros
nucleos, de modo, modalidade, tempo e aspecto. Segundo Rizzi e Cinque (2016, p.
141), os elementos funcionais, assim como os de conteudo, tornam mais simples e
uniformes a concepgdo geral de estruturas sintaticas.

Hacquard (2006) estabelece uma ponte entre as propostas de Kratzer (1977)
da semantica formal e Cinque (1999) da cartografia sintatica. A autora assume que
as diferencas entre os tipos de modalidade descritos para os verbos modais pela
semantica formal ndo sdo puramente contextuais, mas decorrem das diferentes posicdes
sintaticas em que o modal pode ocorrer. Desse modo, a partir dessa proposta, se
estabelece um dialogo entre os pressupostos de ambas as areas e os testes semanticos
podem corroborar analises sintaticas e vice-versa. O fendmeno de acarretamento
de factualidade, por exemplo, também assume relevancia na cartografia sintatica.
Tsai (2015) emprega tal fenomeno como uma consequéncia da analise dos modais,
demarcando diferenca entre modais altos — como os com leitura epistémica e dedntica
ought to be — e baixos — como os com leitura circunstancial, dedntica ought to do e
teleologica. Uma vez que uma propriedade dos modais altos ¢ a ndo flexao no aspecto
perfectivo, o autor aponta que o fendmeno de acarretamento de factualidade pode
ocorrer apenas com modais baixos.

Tsai (2015) testa se modais altos, de fato, oferecem restricdes ao fendmeno do
acarretamento de factualidade com o chinés, cujos modais nao realizam movimento
perfectivo; ao invés disso, recorre a inser¢do de um operador aspectual acima do verbo
modal, uma estratégia, para além da flexdo no perfectivo, para gerar acarretamentos
de factualidade. Em (12), sdo transcritos exemplos com o modal dedntico ‘yao’ (Tsai,
2015, p. 290):

(12) a. Akiu yao  changchang xiuxi. [irrealis : necessidade]
Akiu YAO frequentemente descanca
‘Akiu precisa descansar com frequéncia/frequentemente’

b. Akiu changchang yao xiuxi.[realis: necessidade humana]
Akiu frequentemente YAO  descancga
‘Akiu com frequéncia/frequentemente precisou descansar’

Em (12a), o modal ‘yao’ antecede o advérbio de frequéncia ‘changchang’ (operador
aspectual); como consequéncia, a sentenga obtém leitura irrealis, ¢ 0 modal obtém leitura
imperfectiva. Quando, entretanto, ‘yao’ segue o advérbio ‘changchang’, a sentenga
obtém leitura realis, e o modal obtém leitura perfectiva. A partir do exemplo (12), Tsai
(2015) mostra que o fendmeno do acarretamento de factualidade esta relacionado aos
modais baixos, como o dedntico ought-to-do, em (12b), mas ndo aos modais altos,
como o dedntico ought-to-be, em (12a).
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Apartir da analise do chinés, Tsai (2015) constata que acarretamentos de factualidade
sd0 restritos a modais de raiz — habilitivo, volitivo, teleologico, dedntico ought-to-do,
entre outros, localizados abaixo de TP; modais epistémicos e dednticos ought-to-be,
por estarem acima de TP, ndo geram acarretamento de factualidade.

Com base nos pressupostos tedricos da sintaxe cartografica, analisamos o
verbo ‘dar para’, a partir de propriedades lexicais e funcionais. Para a analise de
propriedades lexicais, investigamos a categoria do elemento que figura na posigao de
seu complemento (Ferreira, 2009), assim como suas restri¢cdes de selecdo semantica;
ja para a analise de propriedades funcionais, realizamos os testes de precedéncia e
transitividade propostos por Cinque (1999, 2006), investigando as possibilidades
de coocorréncia de ‘dar para’ com diferentes itens funcionais indicadores de tempo,
modalidade e/ou aspecto.

A metodologia de coleta e analise de dados

Neste artigo, empregamos dois procedimentos metodolégicos de coleta e analise
de dados, a saber: (i) a coleta de 125 dados espontaneos e (ii) a elaboragdo de testes
sintaticos e semanticos, seguindo o método da introspec¢ao. A coleta de dados ocorreu
na internet, a partir de exemplos encontrados na rede social X e em sites de noticias. O
objetivo de coletar dados espontaneos foi buscar padrdes de uso de usuarios, observando
os tipos de estruturas sintdticas nas quais esse verbo aparecia. No entanto, para a
analise realizada aqui, foram necessarios também dados negativos, que sdo muito
dificeis de ocorrer de forma espontanea. Por isso, empregamos os testes sintaticos e
semanticos descritos na se¢do anterior a partir do método introspectivo, de forma a
testar diferentes estruturas e contextos que licenciam o uso com ‘dar para’, a fim de
se obter dados negativos.

A analise de dados
A forca modal

A nossa analise vai ao encontro da de Oliveira (2001) de que ‘dar para’ expressa
apenas modalidade fraca. A andlise dos dados espontaneos corroborou essa proposta,
uma vez que ‘dar para’ foi usado apenas em contextos expressando modalidade fraca,

como ilustrado nos dados em (13), que mostram que ‘dar para’ pode ser parafraseado
com ‘ser possivel’.
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(13) a. Deu para esticar a vantagem.
a’. Foi possivel esticar a vantagem.

b. Dava para ver a felicidade na carinha dela.
b’.Era possivel ver a felicidade na carinha dela.

c. Vamos ver se da para acusé-lo.
¢’. Vamos ver se ¢ possivel acusa-lo.

Uma outra evidéncia advém do teste proposto em Von Fintel e Heim (2011, p. 31),
que mostrou que ‘dar para’ se comporta como um modal fraco, pois permite conciliar
proposi¢des ndo compativeis sem gerar contradigdes, como ilustrado em (14). Dessa
forma, podemos concluir que ‘dar para’ expressa modalidade fraca, semelhante ao
verbo modal ‘poder’ do PB.

(14) Da para o Corinthians ganhar, mas também da para o Sdo Paulo ganhar.

O sabor modal

Trabalhos anteriores assumiram que a construcdo ‘dar para’ expressa modalidade
epistémica (Duarte, 2012; Coelho; Silva, 2014), modalidade facultativa (Souza, 2016)
e modalidade de raiz e deontica (Veloso, 2007).* Argumentamos que ‘dar para’ ndo
pode ser empregado para expressar modalidade epist€émica, sendo modal de raiz, cuja
leitura preferencial é a circunstancial. Nos dados espontaneos, observamos trés tipos
de modalidade, que correspondem a modais de raiz: (i) modalidade circunstancial; (ii)
modalidade dedntica — ought to do e (iii) modalidade teleoldgica.

Tabela 1 — Tipos de modalidade encontradas no corpus

Modalidade Quantidade Percentual
Circunstancial 103 86,5%
Deontica — ought to do 15 12,6%
Teleoldgica 1 0,84%

Fonte: Elaboragdo propria.

4 Para Souza (2016), o uso habilitivo de ‘dar’ ocorre em constru¢des como ‘Jodo da pra médico’, nas quais remete-se as
habilidades/aptiddes de Jodo. Esse tipo de construgdo ndo apareceu em nossos dados espontaneos. Apesar de parecer
uma constru¢do modal de habilidade, a estrutura desses exemplos difere da que estamos tratando aqui, uma vez que
0 sujeito € obrigatorio e, no escopo do modal, ha uma propriedade, e ndo uma proposigdo. Neste artigo, optamos por
um recorte que ndo contempla esse tipo de construgdo, deixando a analise de ‘dar para’ expressando habilidade para
pesquisas futuras.
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A tabela 1 mostra que ‘dar para’ parece favorecer contextos de modalidade
circunstancial. Observe as sentencas em (15), provenientes do nosso corpus. (15a)
& provavel qu icO i ver”,
ode ser parafraseada como “nem ¢ provavel que as condi¢des permitam ver”, (15b
pode ser parafraseada como “As condigdes s possibilitaram desenhar o pé”, e (15¢)
e seada ¢ ] icdes ndao permitiram ouvir”.
ode ser parafraseada como “as condigdes nao permitiram ouvir”

(15) a. Nem deve dar pra ver.
b. Ent s6 deu para desenhar o pé.
c¢. Nao deu para ouvir.

Houve casos nos quais ‘dar para’ foi empregado como modal dedntico e como
teleologico. Por exemplo, (16a) ¢ dedntica e foi empregada em um contexto no qual
um motorista extrapolou a velocidade, e o carro caiu, podendo ser parafraseada como
“de acordo com as regras, ndo era permitido correr”. Ja (16b) expressa modalidade
teleoldgica, pois foi empregada em um contexto no qual as mées entrevistadas tém um
objetivo em mente, o fim da romantizacao do transtorno, e poderia ser parafraseada como
“Para o fim da romantizacao do transtorno, ndo ¢ possivel mostrar s6 o lado bonito”.

(16) a. ‘Sabia que ndo dava para correr.’, diz recepcionista apos carro que caiu
em loja.
b. No Dia da Conscientiza¢do do Autismo, maes pedem fim da romantizagdo
do transtorno: ‘Nao dé para mostrar sé o lado bonito.’

No entanto, o uso de ‘dar para’ para exprimir modalidade dedntica e teleologica
foi bem menos frequente em relagdo a modalidade circunstancial. Aplicamos, ainda,
um teste colocando ‘dar para’ em sentengas que forgam certas leituras e observamos
que esse modal fica estranho com leitura epistémica, como ilustrado em (17a), bulética,
como ilustrado em (17b); habilitiva, como ilustrado em (17¢c); e dedntica ought to be,
como ilustrado em (17d). Por outro lado, o uso de ‘dar para’ soa natural com leitura
deontica ought to do, como ilustrado em (17¢e), circunstancial, como ilustrado em (17f);
e teleoldgica, como ilustrado em (17g).

(17) a. #Da pra chover, esta cheio de nuvens escuras no céu. (epistémica)
b. #Daria pro Jodo ser advogado, eu preciso uma defesa. (bulética)
c. #D4 para o Jodo falar trés linguas. (habilitiva)
d. #D4 pra a cachorra tomar vacina as 13h. (dedntica — ought to be)

e. Ja da pro Jodo beber, ele completou 18 anos ontem. (dedntica — ought to do)
f. Da pro Jodo nos dar uma carona, o carro esta funcionando. (circunstancial)
g. Da pra usar o micro-ondas para esquentar o leite. (teleologica)

Dessa forma, assumimos que ha uma restri¢do de ‘dar para’ com as modalidades
mais altas, a saber, epistémica, bulética, dedntica ought fo be e também com a habilitiva,
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como ilustrado em (17). Os dados espontdneos sugerem que ‘dar para’ expressa
modalidade raiz, preferencialmente a leitura circunstancial e, com menos frequéncia,
as leituras dedntica ought to do e teleologica.

Se ‘dar para’ ndo admitir leitura epistémica, como vimos argumentando, € esperado
que ndo haja sequéncias como dar p(a)ra >poder; dar p(a)ra > ter que, em que ‘dar
para’ ocupe a primeira posi¢do na sequéncia modal. Essa restri¢éo, de fato, se constata
na lingua, como mostram os pares de sentengas a seguir:

(18) a. Pode dar para resolver esse problema.
ModEpistémico>ModCircunstancial

a’.*Da para poder resolver esse problema.

b. Tem que dar para parcelar essa compra.
ModBulético>ModDednticoOught-to-do
b’.*Da para ter que parcelar essa compra.

A ma-formagdo de (18a”) e (18b’) evidencia que ‘dar para’ ndo figura antes de
‘poder’ nem de ‘ter que’, sendo incompativel posicionalmente com leitura epistémica.
Além disso, ‘dar para’ pode ocorrer flexionado no pretérito perfectivo, como ilustrado
em (15b-¢), o que ndo ocorre com verbos funcionais epistémicos. Quando figura com
essa flexdo, ‘dar para’ gera acarretamento de factualidade, como ilustrado em (15b),
em que o evento de desenhar o pé, de fato, ocorreu. Como vimos argumentando, o
acarretamento de factualidade ¢ uma propriedade associada apenas a modais raiz.
Por fim, ‘dar para’ ndo fica bom em contextos que forgam a leitura epistémica, como
ilustrado nos exemplos de (19) a (21).

(19) CONTEXTO: Um médico estd observando os sinais, como dilatacdo e
distancia entre as contragdes, para determinar se o nascimento estd proximo.
a. Seu bebé pode nascer a qualquer momento.
b. #Da para o seu bebé nascer a qualquer momento.

(20) CONTEXTO: Seu pai sofreu um acidente e esta na UTI desacordado. Vocé e
sua mée vao visita-lo. Ele ndo pode se comunicar para dizer se esta sentindo
dor, mas os ferimentos parecem bem sérios.

a. Nao toque nele, ele pode estar sentindo dor.
b. #Nao toque nele, da para ele estar sentindo dor.

(21) CONTEXTO: Vocé e sua irmd estdo aguardando pela sua mde em casa.
Vocé sabe que ela sai do trabalho as 17h e demora cerca de meia hora para
chegar em casa.

a. A mamae pode chegar a qualquer instante.
b. #Da para a mamae chegar a qualquer instante.
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A impossibilidade de empregar ‘dar para’ em contextos que forcam a leitura
epistémica € uma outra evidéncia de que esse modal ndo possui essa leitura.’

A flexiio de tempo e a perspectiva temporal
Esta subsegao apresenta as flexdes tempo-aspectuais que ocorreram no verbo ‘dar
para’ nos dados espontaneos, bem como a anélise adotada em relacdo ao papel dessas

flexdes nesses contextos. Em nossos dados, encontramos a seguinte distribuicao:

Tabela 2 — Flexdes de tempo-aspecto encontradas no corpus

Item Quantidade Percentual
Pretérito imperfeito 45 36%
Presente do indicativo (ndo progressivo) 33 26,4%
(progressivo) 2 1,6%
Pretérito perfeito (leitura de passado) 14 11,2%
(leitura de presente) 9 7.2%
Futuro do pretérito 17 13,6%
Futuro do presente 3 2,4%
Infinitivo 2 1,6%

Fonte: Elaboragdo propria.

Nos dados coletados na internet, 23 dos 125 dados estavam no pretérito perfeito
(18,4%), como ilustrado em (22) abaixo.

(22) a. Deu para perceber?
b. Deu para entender porque o Lula esta taxando em 92% suas comprinhas
na SHEIN?
c. Deu para notar que ali que ndo sentiu remorso em deixar as mulheres.

E importante salientar que, apesar de ser uma flexdo de tempo geralmente associada
ao passado, os dados espontaneos mostram uma tendéncia de que ela seja usada para

3 Um parecerista anénimo questionou se néo seria possivel tratar ‘dar para’ como sendo ambiguo entre as leituras
epistémica e circunstancial, com o modal baixo com leitura circunstancial, e o alto com leitura epistémica. Ha
sentengas que sdo, de fato, ambiguas entre uma leitura circunstancial e epistémica, como o caso de “Violetas podem
crescer aqui’ (Hacquard, 2006). Em um contexto no qual o falante viu violetas naquela regido, tem-se a possibilidade
cogitada com base nas evidéncias/conhecimento, disponibilizando-se, dessa forma, uma leitura epistémica; em um
contexto no qual o falante nunca viu uma violeta naquela regifio, mas sabe que o solo e o clima sdo adequados, tem-
se uma leitura circunstancial. Na sentenga dada, o modal ‘pode’ é capaz de expressar as duas leituras. Se, entretanto,
ambas as leituras, epistémica e circunstancial, estivessem disponiveis para ‘dar para’, seria esperado que ‘dar para’
gerasse também uma sentenga ambigua e ocorresse em contextos puramente epistémicos, como (19-21); como vimos,
‘poder’ ¢ licenciado nesses contextos, ¢ ‘dar para’ ndo.
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falar do passado recente ou mesmo do proprio presente. Dos 23 dados, em 9 0 emprego
de ‘deu para’ ndo esta sendo usado para se restringir ao passado. Uma evidéncia é que
o uso do pretérito perfeito nesses dados, ilustrado em (22), poderia ser substituido pelo
presente do indicativo, e as sentengas poderiam ser empregadas no mesmo contexto,
como ilustrado em (23). Uma outra evidéncia de que o uso do pretérito perfeito ndo
esta restrito ao passado ¢ a coocorréncia dessa flexdo com o advérbio de tempo ‘agora’,
como ilustrado em (24).

(23) a. D4 para perceber?
b. D4 para entender porque o Lula estd taxando em 92% suas comprinhas
na SHEIN?

c. D4 para notar que ali que ndo sentiu remorso em deixar as mulheres.

(24) a. Agora deu para entender o caos no Rio.
b. Deu para entender agora a ida da dama do comando vermelho no ministério
da justica.

No entanto, ha casos nos quais essa flexdo de tempo ¢ empregada para se referir a
um momento especifico no passado, como nas sentengas ilustradas em (25).

(25) a. Ele estava grande demais para aparecer no desenho, Ent s6 deu para dese-
nhar o pé.
b. Fizuma lasanha tdo gostosa pro jantar que ndo deu para comer um pedaco
s0.
c. A doagdo dos fas da Taylor Swift deu para custear o veldrio e o transporte
do corpo da filha.

A fim de explicar por que a flex@o de passado parece ser usada ora para se referir ao
presente, ora para se referir a um momento especifico no passado, adotamos a analise
de Ferreira (2017) do sistema temporal do portugués brasileiro. O autor observa que o
pretérito perfeito pode se referir tanto ao passado, como em (26a), quanto ao presente,
como em (26b). Para explicar esse comportamento, o autor assume que o pretérito
perfeito é uma flexdo ambigua, funcionando como spell out de duas estruturas diferentes.
Na leitura de passado, teriamos o aspecto perfectivo no escopo do tempo passado, como
em (26a) e, na leitura de presente, teriamos o aspecto perfeito no escopo do presente,
como ilustrado em (26b).

(26) a. Jodo assou um bolo ontem.

[y Passado [, perfectivo 1]

b. Agora ja comi o bastante.

[, presente [, perfeito 1]
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Dessa forma, a leitura de presente seria um presente perfeito. Uma caracteristica
nos dados com ‘deu para’ que reforga a analise de que parte desses dados sdo um spell
out de presente + perfeito ¢ que esses dados sdo empregados para falar de um passado
recente ou de um passado com consequéncias no presente, como em ‘deu para perceber’,
em (22a), ou ‘deu para notar’, em (22c¢); o entendimento ou a percepc¢ao de algo que
ocorreu recentemente com resultado no presente.

Considerando essas duas leituras possiveis, a leitura presente restringe a perspectiva
do modal para o presente, como em (24a), na qual as condi¢des no momento presente
permitem entender o caos no Rio, enquanto a leitura de passado restringe a perspectiva
do modal para o passado, como em (25c¢), na qual as condi¢des no passado permitiram
o veldrio e o transporte. Desse modo, concluimos que o tempo da sentenca desloca a
perspectiva temporal do modal, o que pode ficar menos evidente no caso do pretérito
perfeito, uma vez que essa flexdo de tempo pode funcionar como spell out tanto do
passado quanto do presente.

O presente do indicativo apareceu em 35 dos 125 dados (28%), sendo 32 no
ndo progressivo e 2 no progressivo. Analisamos primeiramente o uso do presente do
indicativo ndo progressivo, ilustrado em (27). O presente também parece operar sob
a perspectiva temporal do modal. Por exemplo, a sentenga em (27a) indica que as
condigdes atuais ndo permitem ficar neutro com os ataques de Israel a Palestina. Ja
(27b) indica que as condigdes no presente com a catastrofe ambiental da Braskem em
Maceid ndo permitem baixar a guarda.

(27) a. Nao da para ficar neutro nesse choque de barbaries em Israel.
b. Maceid atualiza velocidade do afundamento da mina da Braskem: ‘Nao
da para baixar a guarda’.

Ferreira (2017) assume que a leitura de presente do pretérito perfeito é spell out do
tempo presente e aspecto imperfectivo, como ilustrado em (28).6 Entdo, consideramos
que o presente do indicativo ‘da para’ e o pretérito perfeito ‘deu para’ se diferenciam,
grosso modo, se o falante concebe o evento no escopo do modal como culminado ou nao.
Por exemplo, em (22) o uso do pretérito faz com que os eventos de perceber, entender
e notar sejam concebidos como culminados, interpretagdo sendo desencadeada pelo
aspecto perfeito presente na estrutura. O uso do presente do indicativo em (27), por sua
vez, faz com que as eventualidades de ficar neutro e baixar a guarda sejam concebidas
como nao culminadas, interpretacdo desencadeada pelo aspecto imperfectivo presente
na estrutura.

(28) [, presente |, imperfectivo |]

ASPP

¢ Essa analise ndo da conta de certos usos, como o presente historico, o presente narrativo e o futuro programado.
Seguimos Ogihara (2005), Schmit (2001) e Ferreira (2016, 2017), assumindo que estas sdo leituras marginais e que
ndo constituem de fato um presente.
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Quando o presente do indicativo ocorre associado ao progressivo, a perspectiva
modal presente ainda permanece como presente; no entanto, os falantes parecem
usa-la para indicar uma situagdo recente e/ou temporaria. Por exemplo, em (29a) o
falante parece considerar que a situa¢do de ndo defender o cinema brasileiro é algo
recente. Ja em (29b), o uso do progressivo aponta que a situacao de ouvir os cantos dos
passarinhos ¢ algo efémero, que esta ocorrendo naquele momento, mas pode acabar
a qualquer momento.

(29) a. O cinema brasileiro feito recentemente ndo ta dando para defender, néo.
b. mas td dando para escutar os passarinhos cantando!

O pretérito imperfeito apareceu em 45 dados (36%). O pretérito imperfeito opera
sob a perspectiva do modal, que ¢é de passado. Os dados foram coletados na rede social
X em novembro de 2023. Os dados sdo reclamagdes feitas por usuarios que estavam
insatisfeitos com os shows da Taylor, em (30a-b), e do Rebelde, em (30c-d), que estavam
acontecendo nesse periodo. Temos a leitura do que as condigdes no passado permitiram
ou ndo permitiam. Por exemplo, em (30c), a leitura é que as circunstincias daquele
momento que permitiam ir ao show também permitiam adiar o show para a segunda e,
em (30d), a leitura € que as condigdes no momento do show, que ja havia acontecido,
ndo permitiam que se ouvisse a TV dentro de casa. Desse modo, o pretérito imperfeito
desloca a perspectiva temporal para o passado.

(30) a. 300 ml ndo dava para matar a sede.
b. com toda a estrutura da Taylor dava para montar uns 3 MITA.
c. Super entendemos a situacdo da Anahi, mas se dava para ir no show, dava
para [adiar o show de ontem para segunda!
d. ndo dava para [ouvir sua tv dentro de casa].

Classificamos como futuro dados com a perifrase com ‘ir’, como ilustrado em (31),
que ocorreu em apenas 3 dados (2,4%). Seu uso ancora a perspectiva no futuro, como,
por exemplo, em (31a), no qual a leitura é que ndo se sabe se as circunstancias em um
momento futuro permitirdo fazer a foto; em (31b), a leitura é que as circunstancias em
um momento futuro ndo permitirdo o engavetamento da PEC; e em (31¢), a leitura é
que as circunstancias em um momento futuro, que ¢ o salario proporcional a trés dias,
possibilitardo a vida.

(31) a. Nao sei se vai dar para fazer uma foto assim.
b. Lira afirma que néo vai dar para engavetar PEC do STF; entenda.

c¢. O salario proporcional a 3 dias por semana trabalhados vai dar para viver?

O futuro do pretérito ocorreu em 17 dados (13,6%). O uso desse tempo parece
favorecer uma leitura contrafactual, que indica uma situagdo como ndo compativel
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com a realidade. Por exemplo, em (32) temos exemplos de sentengas em que pessoas
demonstram descontentamento com os gastos do governo, indicando o que seria
possivel fazer com o valor gasto em viagens e no enxoval. Dessa forma, usar o
dinheiro para ajudar em muita coisa (32a), comprar milhdes de cestas basicas (32b)
e matar a fome de quem precisa (32c) ndo ¢ compativel com a realidade, uma vez
que esse valor ja foi gasto com viagens e enxovais. Nesse contexto, a perspectiva
modal ¢ presente, mas as circunstancias nao sao avaliadas no mundo atual, mas em
um mundo possivel no qual se toma outra atitude como gastar o dinheiro com outras
coisas como ilustrado em (32).

(32) a. 1 bilhdo em viagens daria para [para ajudar em muita coisa]
b. O q ja gastou com essas viagens inuteis daria para [comprar milhdes de
cestas basicas!]
c. O valor gasto nesse enxoval daria para ajudar a matar a fome de quem
precisa.

Apenas 2 dos 125 dados estavam no infinitivo (1,6%). O uso do infinitivo foi
desencadeado pelo fato de ‘dar pra’ estar no escopo de outro verbo modal, como em (33):

(33) a. Nem deve dar pra ver.
b. Deve dar pra levar uma mascara como essa aqui 0.

Para esses dados, deve-se levar em conta duas perspectivas temporais: (i) a perspectiva
do verbo modal ‘dever’ e (ii) a perspectiva do ‘dar para’. A perspectiva temporal de ‘dar
para’ parece ser definida a partir do primeiro modal. Por exemplo, podemos parafrasear
(33a) como “De acordo com as evidéncias no momento presente, as condigdes presentes
ndo permitem ver”. Dessa forma, a flexdo temporal-aspectual expressa ingredientes
como tempo e aspecto. O tempo desloca a perspectiva temporal do modal, ou seja, o
uso do presente faz com que as circunstincias consideradas sejam as atuais; no caso
do passado, as circunstancias consideradas sdo as de um determinado momento no
passado e, quando o futuro ¢ empregado, as circunstancias consideradas sdo aquelas
vigentes no futuro. Ja o aspecto ndo parece operar sobre o modal propriamente dito,
mas sobre a eventualidade expressa no escopo do modal. Por exemplo, assumimos que
a diferenca entre o presente e a leitura presente do pretérito perfeito é aspectual, e que
0 aspecto nao esta relacionado ao verbo ‘dar para’, mas ao fato de a eventualidade no
escopo desse verbo ser concebida como culminada ou ndo.

O tipo de verbo e a posicao na hierarquia

Na hierarquia que consta em Cinque e Rizzi (2008), ha seis posicdes para a
expressao de modalidade, a saber: (i) epistémica; (ii) alética; (iii) volitiva (ou bulética);
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(iv) obrigacdo; (v) habilidade e (vi) permissdo. Essa versdo da hierarquia esta ilustrada
em (34).

(34) [Moodspeech act [Moodevaluative [Moodevidential [Modepistemic
[Tense(Past) [Tense(Future) [Moodirrealis [Modalethic [Aspecthabitual
[Aspectrepetitive(I) [Aspectfrequentative(I) [Modvoelition [ Aspectcelerative(I)
[Tenseanterior [ Aspectterminative [ Aspectcontinuative [ Aspectretrospective
[Aspectproximative [Aspectdurative [Aspectgeneric/progressive
[Aspectprospective [Modobligation [Modability [Aspectfrustrative
[Modpermission [Aspectcompletive [Voicepassive [Aspectcelerative(Il)
[Aspectrepetitive(Il) [Aspectfrequentative(Il)

(Cinque; Rizzi, 2008, p. 12, 93, grifo proprio)

Como pode ser observado, o sabor modal que um item expressa tem uma relagédo
direta com a posi¢ao que ele ocupa na hierarquia, ocupando posi¢des mais altas quando
expressa modalidade epistémica, alética e bulética e posi¢cdes mais baixas quando
expressa modalidade deontica e habilitiva. A hierarquia de nucleos também ajuda a
explicar certas interagdes que observamos do sabor modal com a perspectiva temporal
descritas na subse¢do anterior. Por exemplo, vimos que, na modalidade epistémica,
a perspectiva temporal s6 pode ser presente, enquanto, na modalidade deodntica, a
perspectiva temporal pode ser presente ou passado. Isso decorre do fato de que o ntcleo
que expressa a modalidade epistémica estd em uma posi¢ao alta, acima do tempo, e
o nucleo que expressa a modalidade dedntica estd em uma posicéo baixa, abaixo do
tempo, como ilustrado em (34).

Conforme discutido na se¢do anterior, ‘dar para’ ndo expressa modalidade
epistémica, bulética ou habilitiva, mas expressa modalidade dedntica fraca
(permissdo). Dessa forma, ‘dar para’ parece ser um modal que ocupa uma posi¢ao
baixa, junto com outros modais de raiz. Para além da modalidade dedntica fraca,
mostramos que ‘dar para’ pode expressar modalidade circunstancial e teleologica,
tipos modais ndo representados na hierarquia de nucleos funcionais de Cinque (1999,
2006) e Cinque e Rizzi (2008, 2016). Desse modo, testes de ordenamento com o
modal ‘dar para’ e outros nucleos modais, temporais ¢ aspectuais irdo auxiliar na
determinacdo de quais posi¢des os nucleos funcionais circunstancial e teleologico
ocupam na hierarquia.

A sintaxe de ‘dar para’
Esta subsecao discute os aspectos sintaticos de ‘dar para’, como a categoria do

complemento, o tipo de argumento externo do verbo no escopo do modal e os padrdes
de alcamento observados. Em relagdo ao complemento, todos os casos de dados
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espontaneos foram de InfP, como ilustrado em ‘pegar’ e ‘correr’ em (35). Dos nossos
exemplos, apenas dois ocorreram no infinitivo flexionado, ilustrado em (36).

(35) a. Nao da para [, ;, pegar uma metralhadora?]
b. Sabia que ndo dava para [| ., correr.]

(36) a. Foi o que deu para [, , fazerem para tentar abafar o caso das visitas ...]

b. Nao da para [, , fazeres “Fusdo”.]

Apesar de todos os dados encontrados serem com a preposi¢do ‘para’, os autores
acreditam que a constru¢do com ‘dar de’ também ¢ gramatical e pode ser empregada
para expressar modalidade, como ilustrado em (37b).

(37) a. Da parair.
b. D4 de ir.

Ja em relacdo ao argumento externo do verbo encaixado, os dados espontaneos
mostram que ‘dar para’ favorece que a posi¢do ndo esteja preenchida, como ilustrado
na tabela 3. A grande maioria dos dados tem uma categoria vazia (ec) na posi¢do de
argumento externo, como ilustrado em (38).

Tabela 3 — Tipos de sujeito da encaixada

tipo Quantidade Percentual
EC 121 96,8%
DP 4 3,2%

Fonte: Elaboracdo propria.

(38) a. Deu para [, ec perceber?]
b. nem deve dar pra [, . ec ver]
Houve alguns casos nos quais essa posicao foi preenchida, como ilustrado em
(39). E interessante que, mesmo nesses casos, a preferéncia do falante parece ser por
pronomes genéricos, e nao referenciais:

(39) a. Naodapara[, , voce culpabilizar a escola por um evento dessa natureza. ]

b. Nao da para [, ., voce so trabalhar e dizer ‘eu vou ter felicidade no final
da vida’.]

Em apenas 19 dos 125 dados que analisamos, ocorre algamento de constituinte

para uma posicéo antes do modal ‘dar para’. Foram observados os seguintes padrdes
nos dados espontaneos:
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Tabela 4 — Tipos de algcamentos encontradas no corpus

De Para Quantidade Percentual
Sem algamento 101 84%
DP objeto para CP 2 1,6%
DP locativo Sujeito topico 1 0,8%
DP objeto Sujeito topico 3 2,5%
DP instrumento  Sujeito topico 10 8,4%
DP objeto Objeto da matriz 1 0,8%
Sujeito Toépico 1 0,8%
DP temporal Sujeito topico 1 0,8%

Fonte: Elaboragdo propria.

Como pode ser observado na tabela 4, a maior parte dos algamentos ¢ de constituintes
DPs ndo argumentais que perderam a preposi¢ao, como ilustrado pelo contraste entre
(40) e (41). Esses DPs expressam, de forma explicita, as circunstincias que permitem
as possibilidades.

(40) a. 1 bilhdo em viagens daria para [para ajudar em muita coisa].
b. 300 ml ndo dava para [matar a sede].

(41) a. daria para [para ajudar em muita coisa] com 1 bilhdo em viagens.
b ndo dava para [matar a sede] com 300 ml.

Tais DPs tém sido analisados por alguns autores como sendo uma espécie de
sujeito-topico (Avelar; Galves, 2011) ou como tendo estrutura de topico (Negrdo,
1999). Quarezemin (2017), com base em Cardinaletti (2014), propde que o sujeito
pré-verbal pode figurar em duas posicdes, a depender de ser o sujeito gramatical, com
propriedades morfossintaticas, ou ser o sujeito semantico, o sujeito da predicacao.
A proposta dessas autoras ¢ que cada uma dessas propriedades seja codificada em
projecdes funcionais distintas: AgrSP e SubjP. Os DPs ndo-argumentais que perdem a
preposi¢do ndo checam tragos-phi nem Caso, o que parece ser o caso de nossos dados.
Estes ocupariam a posi¢do SubjP, por ndo corresponderem ao sujeito gramatical, e sim
ao sujeito da predicacdo. Logo, em nenhuma dessas analises o DP ndo-argumental que
perde a preposigdo ¢ associado ao sujeito gramatical. A partir dos nossos dados e de tais
analises, supomos que o modal ‘dar para’ se comporta diferente dos auxiliares modais
“poder”, “dever” e “ter que” em relagdo ao algcamento de constituinte para a posi¢ao
de sujeito da sentenca: com estes, o algamento para sujeito gramatical é obrigatorio,
acionando a concordancia e recebendo marcagdo de Caso; enquanto com ‘dar para’ tal
posicao € quase sempre ocupada por uma categoria vazia.
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Para depreender a posi¢do que o modal ‘dar para’ com emprego circunstancial
ocupa na hierarquia de nucleos funcionais de Cinque, testamos sua ocorréncia com
os nucleos TP(Past), Mod!ition, AgpProeressive ¢ AgpSuceess que se localizam em diferentes
posicdes na hierarquia. Vejamos os exemplos:

(42) a. Deu para perceber? VTP®a) > ModCireunst
b. Tem que dar para o Pedro entrar no jogo. YMod"°!: > ModCireunst
b’. *Da para ter que o Pedro entrar no jogo. *ModCireunst > Mod "o
c. Estava dando para ver a felicidade na carinha dela. Y AspProe: > ModCireunst
¢’. *Dava para estar vendo a felicidade na carinha dela. *ModCireunst > AgpProe:

d. Da para conseguir tirar a carta de motorista na minha cidade.
\/MOdCircunsL > ASpSuc.
d’. *Consegue dar para levantar esse peso, sera? * AspSue > ModCireunst.

TP(Past) corresponde a um nucleo alto na hierarquia dos nucleos funcionais, sendo
antecedido apenas pelos ntcleos MoodSPeeh act, Mood=auative, MoodEvidential ¢ Mo(Epistemic,
Em nossos dados, houve ocorréncias de ‘dar para’ com leitura circunstancial flexionado
no tempo passado (TP™"), Em (42a), transcrevemos um desses exemplos. A flexdo no
modal ‘dar para’ no pretérito perfeito ¢ um indicio de que este modal ocupa uma posicao
abaixo da do nticleo temporal indicador de passado, pois alga um movimento para esse
nucleo para receber tal marcag@o. Assim, depreende-se que a ordem desses niicleos
funcionais sdo TP®s) > ModCireustantial Em (42b), combinamos ‘dar para’ com leitura
circunstancial com o nicleo Mod¥"", Aqui, novamente, verifica-se um ordenamento
em que ‘dar para’ circunstancial segue o outro modal: Mod"!tier > ModCireunstantial - Epyy
(42c¢), testamos a coocorréncia de ‘dar para’ circunstancial com o nticleo aspectual
progressivo. Nesse caso, verificamos que ‘dar para’ se move para incorporar a flexao
do progressivo, o que indica o seguinte ordenamento: AspFroeresive > ModCircunstanial pop
fim, em (42d), testamos ‘dar para’ com emprego circunstancial coocorrendo com o
nucleo aspectual de sucesso. Nesse caso, o que se observa é que o ModCirustantial gptecede
este tltimo: ModCireunsantial > AgpSuceess comoe mostra a diferenca na boa formagao das
sentencas em (42d). Considerando os exemplos em (42), apresentamos a seguir o
ordenamento parcial da hierarquia proposta por Cinque (1999, 2006) com a inser¢ao
do nucleo modal circunstancial, testado a partir do ordenamento entre ‘dar para’ com
leitura circunstancial e nucleos temporais, modais e aspectuais:

(43) ...>TP(Past)>...>Mod,, > ... Asp, >...> ModCireunst. > AgpfrustSue

Como ja mencionado, o verbo ‘dar para’ assume também interpretagao teleologica.
Um modal teleoldgico ¢ interpretado em uma posi¢do diferente na hierarquia de
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nucleos funcionais do que, por exemplo, um modal circunstancial, mesmo que ambos
sejam lexicalizados pelo mesmo item funcional. Nesse sentido, passamos agora a
investigar como o verbo modal ‘dar para’ com interpretacdo teleologica se relaciona
com outros itens indicadores de tempo, modalidade e/ou aspecto. Os exemplos a
seguir mostram sentencas em que ‘dar para’ com interpretacdo teleologica ocorre
com itens correspondentes aos nucleos TPF®!, ModVelition AgpProgressive ¢ A gpyCompletive(D)
respectivamente.

(44) a. Deu para trabalhar aos domingos para ganhar hora extra.
VTPPast> MOdTeleologicA
b. Tem que (Bem que podia) dar para fazer greve para pressionar o governo.
\/MOdVOIition > MOdTeleologic
b’.*Da para ter que fazer greve para pressionar o governo.
*MOdTeleologic > MOdVolition

c. Estd dando para adotar uma cartinha de Natal para fazer uma crianga feliz.

\/ASpProgressive > MOdTeleologic

¢’.*Da para estar adotando uma cartinha de Natal para fazer uma crianga
feliz.

*ModTeleologic > AspProgressive

d. Da para terminar de contornar esta rua para passar em frente a Arena do
Grémio.
\/MOchlcologic > ASpCOmplctivc(I)
d’.*Terminou de dar para contornar esta rua para passar em frente a Arena
do Grémio.
*AspCOmpletive(I) > MOdTeleologic

Os testes em (44), com ‘dar para’ com interpretacdo teleoldgica, mostram que
esse nucleo, a semelhanga do circunstancial, ocupa uma posi¢ao baixa na hierarquia
de nucleos funcionais, entre o Aspoeresive ¢ g AgpCompletive® Qg testes foram realizados
com nucleos que ocupam posi¢des com diferentes alturas na hierarquia e que podem
combinar com a modalidade teleoldgica. Tendo em conta tais combinagdes, chegamos
a seguinte sequéncia dos nucleos funcionais:

(45) ... >TP®s) > >Mod" > ...> Asp™™e > ... > Mod™ > ... > AgpComrld

Por fim, passamos a aplicar a metodologia proposta por Cinque (1999, 2006) em
sentencgas com ‘dar para’ com conotag@o dedntica de permissdo. Os exemplos a seguir
mostram a combinagdo desse verbo com nucleos funcionais de tempo, aspecto e/ou
modalidade, conforme se fez acima, com ‘dar para’ denotando leitura circunstancial e
teleologica, respectivamente.

Alfa, Sdo Paulo, v.69, €19046, 2025 23



(46) a. Nao deu para flexibilizar exploragdo na Foz do Amazonas, diz Marina.
YTPPast> Mod,_

b. ‘Néao estd dando para tratar facgdes sem policia’, defende governador da
Bahia.
vAspProg. > MOdPermA
b’.* ‘Nao da para estar tratando facgdes sem policia’, defende governador
da Babhia.
>kl\/IOd’Perm. > ASmeg.

c. ‘Base se formou, mas nio dé para terminar de aprovar pauta de costumes’,
diz Zeca Dirceu, lider do PT na Camara.
\s
MOdPerm. > AspCc)mpl(l).
¢’.* ‘Base se formou, mas ndo terminou de dar para aprovar pauta de
costumes’, diz Zeca Dirceu, lider do PT na Camara.
%k
ASPComp](I). > MOdPerm.
d. Nao da para tentar relativizar o terrorismo, seja de que lado for.
N
MOdPerm.> AspCon.
d’.* Tentar ndo da para relativizar o terrorismo, seja de que lado for.
*
ASpCon. > MOdPerm.

O resultado dos testes de (46) apontam que ‘dar para’ com leitura dedntica de
permissdo ¢ interpretado depois do nucleo AspPeeesie ¢ antes dos nucleos Asp©onive e
AgpComrletive®) ' mesma posigio prevista para o nicleo Mod ™" na hierarquia de Cinque.
Abaixo, transcrevemos o trecho relevante da hierarquia para ilustrar a posigdo de ‘dar
para’ com esse emprego em relagdo as outras categorias testadas.

(47) > TP(Past) > >ASpProgressive > > MOdPermission >ASpConative >ASpCompletive(I) >
VoiceP

‘Dar para’ também pode se combinar com outros nucleos modais, conforme
mostram as sentengas do exemplo a seguir:

(48) a. Deve dar pra levar uma méscara como essa aqui 0.
b. Tem que dar para entrar com bebidas na festa.

Em sentencas com coocorréncia de modais com ‘dar para’, como em (48), observa-
se que esse modal ocupa a segunda posi¢do, sendo antecedido por um modal alto:
epistémico, como em (48a); ou bulético, como em (48b). Conforme Rech e Varaschin
(2018), quando dois itens modais figuram em um mesmo dominio funcional, como
em (48), o primeiro corresponde a um modal alto, orientado para um participante do
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ato de fala (falante ou interlocutor); e o segundo, a um modal de raiz, orientado a um
participante do evento descrito pelo VP (preferencialmente o sujeito da sentenga). As
sentencas em (48) correspondem, portanto, a mais uma evidéncia de que ‘dar para’
constitui um item funcional, comportando-se como outros itens funcionais em relacao
ao rigido ordenamento sintatico que essas categorias seguem.

Outro teste empregado na literatura linguistica para depreender a altura de um
item funcional modal na estrutura sintatica € sua combinagdo com um item de negacao
sentencial (Tsai, 2015; Drubig, 2001). A partir da analise dos modais em chinés,
Tsai (2015) afirma que um modal epistémico esta acima da marcagdo de negagdo de
sentencas realis (mei) e abaixo da marcacdo de negacdo em sentencgas irrealis (bu):
“Double negation again displays the same pattern: Irrealis negation bu can appear
on both sides of an epistemic modal. Realis negation mei, on the other hand, can only
follow an epistemic modal.”” (p. 11-12). Segundo Tsai, essa relagdo aponta uma posi¢ao
para o modal epistémico, visto que o marcador de negacdo irrealis (bu) estd em uma
posicdo alta na sentenca, acima de tempo, ¢ o marcador de negagdo realis (mei) esta
em uma posi¢do baixa na sentenca, conforme ilustrado em (49), que mostra o modal
epistémico em uma posi¢ao alta na hierarquia da sentenca, sob o escopo da negacao
irrealis, mas ndo da negagdo realis.

(49)
TopP
Akiuy. Top'
T/ ’ NegP
0 e
P / £ N
Neg'™ MP
4

N

epistemic M'

adverb e \
epistemic TP
modal / \
tk
Necha/NegIrr
(Tsai, 2015, p. 13)

Drubig (2001) afirma que, quando um item modal tem escopo sobre a negacao,
gera leitura epistémica; se, entretanto, a negagao tiver escopo sobre o modal, a Ginica
leitura possivel sera a de raiz. Em (50a), o modal tem escopo sobre a negacdo, denotando
modalidade epistémica; em (50b), a negacdo é que tem escopo sobre o modal, que
disponibiliza apenas leitura deontica.

7 “Dupla negagdo novamente traz o mesmo padrdo: a negagdo irrealis bu pode aparecer nos dois lados do modal

epistémico. A negacdo realis mei s6 pode seguir um modal epistémico.” (tradug@o propria)
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(50)a. Dia mesti tidak belajar. (epistémico)
he must not  study
‘Ele deve ndo estudar.’ (Drubig, 2001, p. 8)

b. Dia tidak mesti belajar. (deontic)
he not must study
‘Ele ndo deve estudar.’ (Drubig, 2001, p. 8)

O modal ‘dar para’ ndo gera leitura epistémica; logo, ¢ esperado que fique sob o
escopo da negacdo sentencial em todos os seus empregos — circunstancial, dedntico
e teleoldgico, visto tratar-se de um modal de raiz. Os exemplos a seguir, extraidos de
nosso corpus, ilustram cada um desses empregos:

(51) a. Néo deu para dangar o tanto que eu queria.
b. Néo da para vocé culpabilizar a escola por um evento dessa natureza, diz
especialista.
c¢. No Dia da Conscientizag¢do do Autismo, maes pedem fim da romantizagao
do transtorno: ‘Nao da para mostrar s6 o lado bonito’.

Conforme mostram as sentengas do exemplo acima, o modal ‘dar para’ fica sob o
escopo da negagdo quando empregado com leitura circunstancial (51a), dedntica (51b)
e teleoldgica (51c). Esses dados sinalizam que ‘dar para’ corresponde a um modal de
raiz, ocupando posicao baixa na hierarquia de nucleos funcionais, conforme resultado
dos testes nos exemplos (42), (44) e (46).

Conclusao

Em nossa descricao semantica, assumimos que ‘dar para’ expressa modalidade
fraca, assim como assumido por Oliveira (2001). Dessa forma, a for¢a desse verbo
seria semelhante a do verbo funcional ‘poder’, mas, diferente deste, com menor
flexibilidade em relag@o aos tipos de modalidade que pode expressar. Mostramos que
‘dar para’ ¢ um modal raiz que favorece a leitura de modalidade circunstancial, mas que
também pode ser empregado na leitura dedntica ought to do e na teleologica. Assim,
os resultados obtidos a partir dos testes da seméantica formal e da cartografia sintatica
corroboram a analise desse modal feita por Souza (2016), como facultativo, uma vez
que este parece equivalente ao que é chamado de modal circunstancial na literatura
formal. Mostramos também que ‘dar para’ ndo pode expressar modalidade epistémica,
diferente do assumido por Duarte (2012) ¢ Coelho e Silva (2014). Os dados ¢ testes
evidenciaram que esse verbo ndo figura na primeira posi¢do em uma sequéncia de
modais. O verbo ‘dar para’ pode ser flexionado em diversos tempos, como o presente,
o pretérito imperfeito ¢ o perfeito, o futuro do presente e do pretérito e o infinitivo.
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Essas flexdes sao o spell out de tempo e aspecto, sendo que o papel do tempo ¢ deslocar
a perspectiva temporal do modal.

Testes de precedéncia e transitividade, baseados em Cinque (1999, 2006), revelaram
propriedades funcionais no emprego de ‘dar para’ denotando modalidades circunstancial,
teleologica e dedntica. Dessa forma, os testes da cartografia sintatica corroboram a
analise de Coelho e Silva (2014), que classifica ‘dar para’ como um verbo auxiliar,
mas ndo a de Duarte (2012) e Souza (2016), que classificam ‘dar para’ como verbo
pleno. Com leitura circunstancial, ‘dar para’ é interpretado entre os nicleos AspFroeresive
e AgpfrustaiveiSuceess 4 hierarquia de Cinque; com leitura teleoldgica, € interpretado entre
os nucleos AspProgressive ¢ AgpCompletived; nor fim, com leitura dedntica, ¢ interpretado entre
os nlcleos AspProgesive ¢ AgpConaive Agsim como ocorre com outros itens funcionais,
a interpretacdo desse modal ¢ determinada pela posicdo que ocupa na hierarquia de
nucleos funcionais. Outro aspecto interessante em relagdo ao emprego de ‘dar para’ € que
figura com outros nicleos modais em um mesmo dominio funcional — coocorréncia de
modais, o que ocorre apenas com itens funcionais. Na coocorréncia de nticleos modais,
‘dar para’ ocorre apenas na segunda posi¢do, sendo antecedido por modal epistémico
ou bulético, o que evidencia ter seu emprego restrito a um modal de raiz. Em (52),
transcrevemos parte relevante da hierarquia de niicleos funcionais proposta por Cinque
(2006), com destaque para os nucleos lexicalizados por ‘dar para’:

(52) Epist>..>TP(Past)>TPFut>Moodlrr>...>AspHab>AspRepet>AspFrequent>...>
ModVolition>..>AspProgres>Asplncep(I)>ModObligation>ModCircust>
AspFrustrat/Sucesso>ModPerm>AspConat>ModTeleologic>AspComplet(I)>
VoicePassive > Verb

Em relagdo a ocorréncia de ‘dar para’ com um item de negag@o sentencial, observou-
se, em nossos dados, que esse verbo esta sob o escopo da negacdo em todos os seus
empregos — circunstancial, teleoldgico e deodntico, indicando tratar-se de um item
modal de raiz.

Mostramos também que ‘dar para’ tem em seu escopo sempre um InfP, no qual o
verbo pode estar flexionado, mas que a tendéncia ¢ que ndo esteja. H4 uma tendéncia
também de que a posigdo do argumento externo do verbo no escopo do modal ndo esteja
preenchida e, quando esta, o verbo parece favorecer sujeitos genéricos. O verbo ‘dar
para’ também ndo favorece alcamento para a posicdo de sujeito, mas, quando ocorre
alcamento, geralmente ¢ de um DP instrumental, que deixa explicitas as circunstancias
que possibilitam a eventualidade. Desse modo, ha uma relagdo direta entre o tipo de
modalidade expressa pelo modal e o tipo de algamento.
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= ABSTRACT: The aim of this paper is to provide a syntactic and semantic analysis for the modal
‘dar para’ (give to) in Brazilian Portuguese, following syntactic cartography (Cinque, 1999;
2006, Cinque; Rizzi, 2008) and formal semantics (Kratzer, 1977, 1991). Two methodological
procedures are used: (i) the analysis of 125 spontaneous data on the internet (on social network
X and news websites) and (ii) the preparation of tests using the introspection method. In the
literature, ‘dar para’, in its modal use, is analyzed as a quasi-auxiliary verb (Salomdo, 2008;
Souza, 2016), lexical verb (Duarte, 2012; Souza, 2016) or auxiliary verb (Coelho, Silva, 2014).
Semantically, ‘dar para’is treated as a weak verb (Oliveira, 2001) which expresses epistemic
modality (Duarte, 2012; Coelho; Silva, 2014), facultative modality (Souza, 2016) or root and
deontic modality (Veloso, 2007). We argue that ‘dar para’is a functional verb that expresses
only weak root modality, preferably expressing circumstantial modality, and less frequently
deontic and teleological modalities. It differs syntactically from other modal functional verbs
such as ‘poder’, ‘dever’and ‘ter que’because it does not favor raising to the subject position

and, semantically, because it is more restricted in relation to the types of modality it expresses.
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